0Ogolne Warunki Sprzedazy Nexeo Plastics Poland Sp. z 0.0.

Artykut 1 — Postanowienia ogdlne

wszelkie opakowania niezwrécone w dobrym stanie we wiasciwym terminie, nie diuzszym niz 10 dni od daty

Ogolne Warunki Sprzedazy zawarte w niniejszym dokumencie (,0gdlne Warunki”) beda miaty zastosowanie do
1) wszelkich ofert, cennikéw, potwierdzeri zaméwien wystawianych przez Nexeo Plastics Poland Sp. z 0.0. lub jej
oddzialy (,Dostawca”) oraz 2) wszelkich zdefiniowanych ponizej Uméw pomiedzy Dostawca a jakimkolwiek
(potenqalnym) kupujacym (,Kupujacy”).

L,Potwierdzenie Zamowienia” bedzie oznaczalo pisemne potwierdzenie przez Dostawce sprzedazy lub

dostawy Kupujacemu produktéw lub ustug w nim opisanych. ,Zaméwienie na Zakup” bedzie oznaczalo zlozone
przez Kupujacego pisemne lub ustne zamoéwienie na zakup od Dostawcy jakichkolwiek produktow lub ustug.
2. Umowa (,Umowa’) uwazana jest za zawarta, w sytuacji kiedy: (i) Dostawca potwierdzit Zaméwienie na
Zakup na pismie w formie Potwierdzania Zamoéwienia lub (i) w razie gdy Dostawca nie wystat Potwierdzenia
Zamdwienia, gdy rozpoczaf dostarczanie towaréw/ustug Kupujacemu, a Kupujacy nie sprzeciwit sie temu niezwlocznie
na pismie. Do chwili zaistnienia jednej z przestanek wskazanych w zdaniu poprzedzajacym Dostawca nie jest zwiazany
Zamowieniem na Zakup.

3. Dostawca moze wycofa¢ swoje oferty i cenniki bez zawiadomienia w dowolnym terminie do chwili zawarcia
Umowy pomiedzy Dostawca i Kupujacym.
4. Zamowienie na Zakup bedzie uwazane za wigzace dla Kupujacego i otwarte do zatwierdzenia przez

Dostawce przez okreslony w nim okres waznoéci, lub jezeli okres waznosci nie bedzie w nim

okreslony, przez okres 180 dni od daty wystawienia. Jednostronne wycofanie Zamoéwienia przez Kupujacego w
takim okresie bedzie niewazne. Bez uprzedniej pisemnej zgody Dostawcy zwrot produktow lub ustug bez zwrotu
Kupujacemu ceny lub wynagrodzenia, tj. z zatrzymaniem przez Dostawce

ww. $rodkéw finansowych a konto przysztych dostaw produktéw lub ustug nie bedzie moziiwe.

5. Strony przyjmuja, ze poprzez zawarcie umowy z Dostawca Kupujacy zaakceptowat Ogdlne Warunki jako
integralng, cze$¢ Umowy. W braku odmiennego, jednoznacznego, pisemnego uzgodnienia ze Strony Dostawcy,
postanowienia Umowy beda mialy pierwszenistwo przed jakimikolwiek sprzecznymi z nimi postanowieniami Ogélnych
Warunkéw, a postanowienia Ogolnych Warunkéw beda mialy pierwszenstwo przed jakimikolwiek sprzecznymi z
nimi lub dodatkowymi warunkami okreslonymi lub wymienionymi przez Kupujacego.

Artykut 2 - Ceny

1. W kazdym czasie przed zawarciem Umowy, wszelkie ceny Dostawcy zawarte w ofertach, cennikach
publikacjach lub zawiadomieniach nie sg wigzace i moga podlega¢ zmianom w dowolnym czasie bez
wezesniejszego zawiadomienia, a w szczegdlnosci moga byé zmieniane tak, aby odzwierciedlaty wzrost kosztow
Dostawcy spowodowany nafozeniem przez jakikolwiek organ wiadzy lub inny organ jakiegokolwiek kraju jakiekolwiek
cta importowego lub innego cta, podatku lub optaty.

2. O ile nie jest to inaczej, wyraznie ustalone w Umowie wszelkie ceny sa podane bez podatkow, kosztow
opakowania i przewozu, i sa skalkulowane z uwzglednieniem warunkéw dostawy opisanych wart. 4 ponizej.
3. Na kazda sprzedaz beda wystawiane faktury zawierajace wszelkie odpowiednie cla, podatki i obciazenia,

jak réwniez wszelkiego rodzaju inne koszty zwigzane z przeprowadzeniem formalnosci odpraw celnych, w zwigzku
z przeprowadzanym eksportem.

Artykut 3 - Warunki ptatnosci

1. Wszelkie pfatnosci bedg dokonywane w walucie wskazanej na fakturze, w ustalonym terminie, bez
jakichkolwiek potracen lub obnizania wartosci z jakiegokolwiek powodu, chyba ze zostalo to inaczej wyszczegdlnione
w fakturze. Dostawca zastrzega sobie uprawnienie do i) zadania zaliczkowej zapfaty cafosci lub czesci ceny lub
wynagrodzenia za produktu lub ustugi lub do ii) zadania od Kupujacego innego zabezpieczenia wynagrodzenia
lub ceny. Kupujacy nie bedzie upowazniony do zawieszenia wykonania swoich obowigzkéw do zaptaty w stosunku
do Dostawcy.

2. Bez uszczerbku dla postanowienn Umowy lub obowigzujacych przepiséw prawa, Dostawca jest uprawniony
do naliczania odsetek od jakichkolwiek zalegtych ptatnosci w najwyzszej dopuszczalnej przez prawo wysokosci
od daty wymagalnosci ptatnosci do daty rzeczywistego dokonania pfatnosci. Kupujacy bedzie réwniez odpowiedzialny
za wszelkie sadowe i pozasadowe koszty dochodzenia naleznosci. Dostawca bedzie uprawniony do wstrzymania lub
przesunigcia terminu dostawy produktéw lub ustug do momentu dokonania przez Kupujacego sptaty zalegtych zobowigzan.
3. W przypadku kiedy Kupujacy nie uisci naleznosci w okreslonym przez strony terminie, uznawane bedzie,
ze pozostaje on w zwloce, bez koniecznosci sktadania jakichkolwiek dodatkowych

odwiadczen woli, iz pozostaje on w zwloce. Za date dokonania pfatnoéci strony bedg uwaza¢ date uznania rachunku
Dostawcy zgodnie z potwierdzeniem znajdujacym sig na wyciagu bankowym.

Artykut 4 — Dostawa, Wtasno$¢ oraz Ryzyko

1. O ile nic innego nie wynika z postanowienn Umowy, dostawy beda realizowane Ex Works (Zakfad Dostawcy)
- zgodnie z Incoterms 2010 lub ich kolejnymi wersjami publikowanymi przez Migdzynarodowa Izbe Handlowa. W
przypadku jakichkolwiek sprzecznoéci pomiedzy warunkami Incoterms i jakimikolwiek warunkami  Umowy,
obowigzywa¢ beda warunki Umowy.

2. Dostawca bedzie doktada¢ wszelkich staran, aby dostarczy¢ produkty Iub ustugi

w terminie okreslonym przez strony, jednak Dostawca nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci z tytutu niedokonania
dostawy w takim terminie z jakichkolwiek przyczyn. Jezeli na skutek zwioki Dostawcy z wykonaniem Umowy
Kupujacy bedzie uprawniony do odstapienia od Umowy na podstawie przepiséw Kodeksu cywilnego, przed
odstapieniem od Umowy Kupujacy wyznaczy Dostawcy odpowiedni dodatkowy termin na wykonanie dostawy, nie
krétszy niz 30 dni z zagrozeniem odstapienia od Umowy w razie jego bezskutecznego uptywu. Dostawca jest
uprawniony do dokonywania dostaw

czesciowych.
3. Wagi i miary Dostawcy beda wigzace dla Stron, o ile nie zostanie udowodnione, iz sg niewfasciwe.
4. Kupujacy bedzie dokonywaé sprawdzenia produktéw lub ustug co do jakodci i ilosci niezwiocznie po ich

dostarczeniu przez Dostawce.

Jakiekolwiek zastrzezenia dotyczace jakosci lub ilosci produktow lub ustug, powinny zosta¢ zgtoszone Dostawcy w terminie
5 dni roboczych od daty dostawy. Jezeli ww. zastrzezenia nie zostang doreczone Dostawcy w terminie, o ktérym mowa w
zdaniu poprzedzajacym, dostawa bedzie uwazana za odpowiadajaca wymaganiom ilosciowym i jako$ciowym wynikajacym
z Umowy.

5. Tytut wlasnosci wszystkich produktéw dostarczonych przez Dostawce przejdzie na Kupujacego z chwilg
przejécia na Kupujacego ryzyka ich przypadkowej utraty lub uszkodzenia zgodnie z EXW Incoterms 2010, przy
czym do czasu zaplacenia przez Kupujacego ceny sprzedazy, wynagrodzenia oraz wszelkich innych kwot
naleznych Dostawcy od Kupujacego produkty bede stanowity zabezpieczenie roszczen Dostawcy z Umowy a
Dostawcy bedzie przystugiwato prawo ich odkupu po cenie zakupu wynikajacej z Umowy. Jezeli Kupujacy nie
dokona odbioru produktéw w uzgodnionym przez Strony terminie dostawy, wiasno$¢ produktow przejdzie na
Kupujacego w uzgodnionym terminie dostawy, a Dostawca stanie sie ich dzierzycielem w dniu nastepujacym po
uzgodnionym terminie dostawy. W celu uniknigcia watpliwoéci Strony potwierdzaja, ze w razie bezskutecznego
uptywu umowionego terminu dostawy umowa przenoszaca na Dostawce posiadanie rzeczy beda niniejsze Ogolne
Warunki.

6. Ryzyko utraty badz uszkodzenia towaréw, zostanie przeniesione na Kupujacego w dacie dostawy zgodnie
z Ex Works Incoterms 2010. Kupujacy przejmuje wszelkie ryzyka i zobowigzania i zobowigzuje si¢ przestrzega¢
wiasciwych przepisow wynikajacych z lub zwiazanych z uzywaniem, przechowywaniem lub dalsza odsprzedazg
produktéw. Kupujacy gwarantuje, ze we wiasnym zakresie stwierdzit przydatno$¢ produktéw lub ustug dla wiasnych potrzeb.
Artykut 5 - Opakowania

Jezeli w Umowie jest stwierdzone, iz opakowanie produktéw jest lub pozostaje wiasnoscig Dostawcy lub ma zosta¢
zwrécone Dostawcy, Kupujacy musi je zwrdci¢ puste i czyste, na swoje ryzyko i swoj koszt, do miejsca wskazanego
przez Dostawce i musi poinformowa¢ Dostawce o dacie wysytki. Zadostawy lub innego terminu uzgodnionego przez
Strony na pismie, Kupujacy dokona ptatnosci wedlug standardowych kosztéw Dostawcy.

Artykut 6 - Ryzyko dla zdrowia i bezpieczerstwo

1. Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze produkty dostarczane na podstawie Umowy moga byé
nigbezpieczne dla ludzkiego zdrowia lub $rodowiska.
2. Kupujacy zapozna sie oraz bedzie odpowiedzialny za state informowanie wszelkich oséb zajmujacych

sie produktami od chwili ich dostawy przez Dostawce, o charakterze takiego ryzyka dla zdrowia iflub $rodowiska
oraz o whasciwym i bezpiecznym postepowaniu z produktami.
Artykul7 Rekojmia

Dostawca o$wiadcza, ze dostarczone produkty lub ustugi w czasie ich dostawy beda odpowiadaty
aktualnym specyfikacjom technicznym okreslonym w dokumentacji producenta lub w Umowie. Odpowiedzialno$¢
Dostawcy z tytutu rekojmi jest ograniczona zgodnie z postanowieniami zdania poprzedzajacego oraz ustgpu 2
ponizej. Dostawca nie udziela zadnych innych, wyraznych lub domniemanych, gwarancji lub uprawnieri z rekojmi
dotyczacych jakichkolwiek produktéw lub ustug. Wszelkie inne postanowienia dotyczace rekojmi lub gwarancji
wynikajace z jakichkolwiek przepisow obowiazujacego prawa, zostajq wyraznie wytaczone.
2. W przypadku gdy produkty nie spefniajg wymogéw specyfikacji w chwili dostarczenia ustalanej zgodnie
z postanowieniami artykutu 4 powyzej, Dostawca winien wediug swojego wyboru albo na swéj koszt dostarczy¢
Kupujacemu taka samga ilos¢ produktéw, jaka zostata zwrécona Dostawcy w zwiazku z ich niezgodnoscia z

Umowa albo zaliczy¢ warto$¢ wadliwych produktéw wynikajaca z faktury
sprzedazowej na poczet zaplaty przez Kupujacego ceny za nastgpne zamowienie.
Artykut 8 - Odpowiedzialnosé

1. Z zastrzezeniem ust. 4 ponizej odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Dostawcy zaréwno umowna, jak i
wynikajaca z mocy prawa, bedzie ograniczona do:

a. obowigzkéw wskazanych w art. 7 powyzej, gdy Umowa odnosi sig do dostawy produktow, lub

b. 50% wartosci sprzedanych i zafakturowanych wobec Kupujacego przez Dostawce ustug z wylaczeniem

wartosci VAT oraz wszelkiego rodzaju kredytow, w okresie 12 miesigcy
nastepujacych bezposrednio przed doreczeniem Dostawcy zgloszenia roszczenia Kupujacego, gdy Umowa odnosi sie
wylacznie do $wiadczenia ustug.

2. Kupujacy zwolni Dostawce ze wszelkich roszczen jakichkolwiek osob trzecich, ktére zostaly zgloszone w
zwigzku z wykonaniem Umowy i zaspokoi te roszczenia we wiasnym zakresie.

3. Z zastrzezeniem ust. 4 ponizej Dostawca w zadnym przypadku nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek
straty lub szkody posrednie Iub utracone korzysci jakiegokolwiek rodzaju (w szczegolnosci utrate zyskow lub
przychodow).

4. Zadna ze Stron nie bedzie dazyé do umownego ograniczenia lub wytaczenia odpowiedzialnosci z tytutu:

i) $mierci lub szkody osobowej spowodowanej razacym niedbalstwem jej pracownikéw lub wspétpracownikéw; ii) oszustwa lub
falszywego o$wiadczenia, lub iii) jakiejkolwiek odpowiedzialnosci,  ktdra na gruncie obowigzujacych przepisow prawa nie moze
zosta¢ wytaczona.

Artykut 9 - Sita wyzsza

Dostawca nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek opdznienie Ilub niewykonanie jakichkolwiek warunkéw lub
postanowien jakiegokolwiek Potwierdzenia Zaméwienia, Umowy Iub innych obowiazkéw jezeli takie opdznienie lub
niewykonanie jest spowodowane lub wynika z jakiegokolwiek zdarzenia, ktére pozostaje poza kontrola Dostawcy, a w
szczegolnosci: (i) strajkéw lub zamieszek pracowniczych, (i) niedostgpnosci lub braku surowcéw lub materiatow
pomocniczych, (iii) probleméw dotyczacych transportu, (iv) w przypadku gdy Dostawca nie jest producentem
jakiegokolwiek produktu sprzedawanego Kupujacemu lub nie jest podmiotem dostarczajacym jakakolwiek ustuge -
niedostarczenie Dostawcy takiego produktu lub ustugi z jakichkolwiek przyczyn przez jego statego dostawce, jak
rowniez zmiany takiego produktu wprowadzone przez producenta, ktére nie zostaly przewidziane przez Dostawce w
dacie oferty, cennika lub Potwierdzenia Zamdwienia.

Artykut 10 - Poufno$¢

Wszelkie informacje i dane techniczne, handlowe i ekonomiczne oraz inne informacje i dane dotyczace dziatalnosci
Dostawcy, w szczegdlnosci receptur, specyfikacji produktéw, ustug, plandw, programéw, proceséw, produktow, kosztow,
dziatan i Klientéw, o ktérych Kupujacy, podmioty z nim powigzane, jego dyrektorzy lub pracownicy, moga sie
dowiedzie¢ w trakcie wykonywania Umowy, beda traktowane jako poufna wtasno$¢ dostawcy i nie beda wykorzystywane
przez Kupujacego do celéw innych niz na korzys¢ Dostawcy w ramach wykonania Umowy; oraz nie beda ujawniane
innym osobom, w tym organom rzadowym lub innym wiadzom, w okresie lub po zakorczeniu okresu obowigzywania
Umowy bez uzyskania wczedniejszej pisemnej zgody Dostawcy. Wszelkie takie informacje przekazane Kupujacemu
przez Dostawce na pismie lub w innej materialnej formie zostang zwrécone Dostawcy na pierwsze zadanie Dostawcy
lub w chwili rozwigzania Umowy.

Artykut 11 - Prawo Umowy / Spory

1. Wszelkie umowy i dokumenty, do ktérych niniejsze Ogdlne Warunki majg zastosowanie, bedg podiegaty
wylacznie prawu Polskiemu.
2. Wszelkie spory wynikajace z jakichkolwiek uméw lub dokumentéw, do ktérych stosuje sie ninigjsze Ogdlne

Warunki bedg podlegaly prawu polskiemu i bede rozstrzygane wylacznie przez sady

whasciwe miejscowo ze wzgledu na siedzibe Dostawcy.

3. Zastosowanie Konwencji Narodow Zjednoczonych o Migdzynarodowym Obrocie Towarami (CISG, 1980)
zostaje wyraznie wytaczone.

Artykut 12 -Dostawy hurtowe

Zawiadomienie dotyczace dostaw masowych: Prosimy zauwazy¢, ze dbamy o najwyzszg jako$¢ materiatu, ktéry
otrzymujesz. Dlatego chcielibySmy poinformowaé, ze podczas transportu moze sie gromadzi¢ woda w zaworze tylnej
zbiornika ze wzgledu na kondensacje. Jesli poczatkowa probka pelletu wydaje sie mokra, otwdrz zawoér cysterny troche,
az woda wyplynie, przeptucz 25-50 kg materiatu i pobierz druga probke. Jesli druga probka nadal jest mokra, prosimy
zanotowac to w CMR i skontaktowac sie z NEXEO PLASTICS w celu uzyskania dalszych wskazowek. Prosimy réwniez o
zrobienie zdje¢ procesu ptukania.

Artykut 13 - Ochrona danych

1. Dostawca informuje Kupujacego, ze wszystkie dane osobowe podane przez Kupujacego w wyniku
zakupu produktéw lub zawarcia umowy o $wiadczenie ustug beda przetwarzane zgodnie z obowigzujacymi przepisami o
ochronie danych. W przypadku wszelkiej komunikacji zwiazanej z przetwarzaniem danych osobowych Kupujacy proszony
jest o kontakt ze Sprzedawca za posrednictwem poczty elektronicznej na adres legal@nexeoplastics.com. Dane
osobowe moga by¢ przetwarzane w celu zarzadzania zakupem produktéw Sprzedajacego i/lub zawierania uméw o
$wiadczenie ustug przez Sprzedajacego. Przetwarzanie jest absolutnie niezbedne do tego celu, a jego podstawa prawng,
jest wykonanie samej Umowy. Jest prawdopodobne, ze jesli Kupujacy nie przekaze Sprzedajacemu wymaganych w tym
celu danych, nie bedzie mozliwe dokonanie zakupu produktéw Sprzedajacego i/lub zakontraktowanie ustug
Sprzedajacego. Kupujacy moze zapoznac sie z dodatkowymi informacjami na temat tego, w jaki sposob Dostawca bedzie
przetwarzat jego dane, w polityce prywatnosci i plikow cookie na stronie internetowej Sprzedawcy pod adresem https:/
www.nexeoplastics.com/about-us/corporate-compliance

2. Dostawca nie bedzie podejmowat zautomatyzowanych decyzji, ktére mogtyby mie¢ wptyw na osoby,
ktorych dane dotycza. Dane beda przechowywane przez okres obowigzywania Umowy oraz przez czas niezbedny do
wypetnienia obowiazujacych obowiazkéw prawnych lub umownych zwigzanych z wykonaniem niniejszej Umowy oraz do
wykonania i obrony praw Sprzedawcy. Dane beda przetwarzane wytgcznie przez Sprzedawce i ewentualnie przez:

(i) inne podmioty, ktére Dostawca jest prawnie zobowigzany powiadomic; (ii) ustugodawcom, ktérym
powierzono jakakolwiek ustuge zwigzang z zarzadzaniem Umowa lub jej realizacja;
(ii) innym spétkom z grupy kapitatowej, jesli jest to konieczne do realizacji celu przetwarzania. Jezeli

ktorykolwiek z ustugodawcéw Sprzedajacego przetwarza dane osobowe w panstwie trzecim, Dostawca wdrozy wszelkie
$rodki i kontrole w ramach swoich uprawnien w celu ochrony danych osobowych Kupujacego. W przypadku gdy decyzja
stwierdzajaca odpowiedni stopier ochrony nie ma zastosowania, gtdwnymi $rodkami podejmowanymi przez Sprzedawce
w przypadku migdzynarodowego przekazywania danych osobowych jest podpisanie Standardowe klauzule umowne
Komisji Europejskiej dotyczace przekazywania danych miedzy krajami UE a krajami spoza UE lub stosowania innych
odpowiednich zabezpieczer zgodnie z obowigzujacymi przepisami o ochronie danych.

3. Osoby, ktérych dane dotycza, moga zazadac¢ dostepu do swoich danych osobowych, ich sprostowania lub
usuniecia, zazadac ograniczenia przetwarzania, zazadac przeniesienia danych lub sprzeciwi¢ sig ich przetwarzaniu,
piszac do Sprzedawcy na adres legal@nexeoplastics.com Moga réwniez ztozy¢ skarge do odpowiedniego organu
ochrony danych.
4. Kupujacy niniejszym zgadza sie zwolni¢ Sprzedajacego z odpowiedzialno$ci za wszelkie roszczenia,
zadania, dziatania, pozwy, wyroki, nakazy, szkody, koszty, straty, wydatki i zobowiazania poniesione przez
Sprzedajacego w wyniku naruszenia przez Kupujacego ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych.

Artykut 14 - Pozostate postanowienia

1. Wszelkie Umowy beda wigzace i bedg dziata¢ na korzy$¢ stosownych nastepcow i dozwo lonych
cesjonariuszy kazdej ze Stron. Kupujacy nie moze w calosci ani w czesci przenies¢ praw i

obowiazkéw wynikajacych z ktérejkolwiek Umowy bez pisemnej zgody Dostawcy.

2. Zrzeczenie sig przez ktorakolwiek ze Stron roszczen z tytulu naruszenia lub niewykonania warunkéw
ktorejkolwiek Umowy w dowolnym czasie nie bedzie w zaden sposéb stanowic

ograniczenia ani zrzeczenia si¢ prawa takiej Strony w pozniejszym terminie do dochodzenia lub Zzadania Scistego
przestrzegania ktorejkolwiek Umowy. Zrzeczenie sie roszczen z tytutu

niewywigzania sie lub niewlasciwego wywigzania si¢ w okrelonym terminie nie bedzie oznacza¢ zrzeczenia sie¢
roszczen z tytulu tego samego lub jakiegokolwiek innego niewywigzania sie lub niewlasciwego wywiazania sie w
terminie poznigjszym.

3. Jedli jakakolwiek cze$¢, punkt lub klauzula jakiejkolwiek Umowy zostanie uznana przez sad za niezgodng,
z prawem, niewazng lub niewykonalna, taka niezgodno$¢ z prawem, niewazno$¢ lub niewykonalno$¢ nie bedg mie¢
wplywu na zgodno$¢ z prawem, wazno$¢ lub wykonalno$é

jakiejkolwiek Umowy w catosci Iub jakiejkolwiek czesci, punktu, zdania lub klauzuli, ktére nie zostaly uznane za
niezgodne z prawem, niewazne lub nieskuteczne, jesli kluczowe warunki Umowy dla kazdej Strony pozostana wazne,
wiazace i wykonalne.

4. Niniejsza Umowa zawiera wszystkie o$wiadczenia i uzgodnienia pomigdzy Stronami i stanowi ostateczny
wyraz ich porozumienia, niezaleznie od jakiegokolwiek o$wiadczenia, postgpowania,  dziatania lub deklaracji
ktorejkolwiek ze Stron o tresci odmiennej i niniejsza Umowa moze by¢

zmieniona lub zmodyfikowana wylacznie w drodze pisemnego porozumienia obu Stron. 1 Styczen 2024



